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SMERNICE RADY
ze dne 22. dubna 1986,

kterou se v disledku piistoupeni Spanélska a Portugalska méni nékteré smérnice o uvadéni osiva
a sadby na trh

(86/155/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospoditského
spoleCenstvi, a zejména na ¢ldnek 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),

vzhledem k tomu, Ze Rada nékolika smérnicemi zfidila rezim
platny pro uvddéni osiva a sadby na trh;

vzhledem k tomu, Ze pokud jde o Portugalsko, byl v aktu
o pfistoupeni Spanélska a Portugalska stanoven pfechodny
rezim pro tuto oblast;

vzhledem k tomu, Ze pokud jde o Spanélsko, mélo by v sou-
ladu s obecnymi zdsadami dohodnutymi béhem vyjedndvani
o pristoupeni dojit ke zmén¢ téchto smérnic:

— smérnice Rady 66/401/EHS ze dne 14. ¢ervna 1966 o uvi-
déni osiva picnin na trh (), naposledy pozménéné nafi-
zenim (EHS) & 3768/85 (),

— smérnice Rady 66/402/EHS ze dne 14. cervna 1966 o uvi-
déni osiva obilovin na trh (*), naposledy pozménénd nafi-
zenim (EHS) ¢. 3768/85,

— smérnice Rady 68/193/EHS ze dne 9. dubna 1968 o uvi-
déni révového vegetativniho mnozitelského materidlu na
trh (), naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 3768/85,

— smérnice Rady 69/208/EHS ze dne 30. ¢ervna 1969 o uvi-
déni osiva olejnin a pfadnych rostlin na trh (°), naposledy
pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 3768/85,

— smérnice Rady 70/457[EHS ze dne 29. zaf{ 1970 o Spo-
le¢ném katalogu odrid druht zemédélskych rostlin ('), na-
posledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 3768/85,
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— smérnice Rady 70/458/EHS ze dne 29. zdf{ 1970 o uvi-
déni osiva zeleniny na trh (%), naposledy pozménéné nafi-
zenim (EHS) ¢. 3768/85;

vzhledem k tomu, Ze bermudskd trdva, lesknice (chrastice)
vodni, ¢irok obecny a stiddnsky, svétlice barviiskd, tykev velko-
plodd a artycok kardovy pfedstavuji vyznamné druhy pro
péstovani zemédélskych rostlin a zeleniny v rozsifeném Spole-
Censtvi a mély by se na né proto vztahovat uvedené smérnice;

vzhledem k tomu, Ze k tomu, aby bylo mozno pfijmout
opatfeni nezbytnd ke zfizeni systému povinného odradového
uzndvani pro osivo vojtésky, kapusty krmné a fedkve olejné,
by mélo byt Spanélské krélovstvi opravnéno s ohledem na tato
osiva odlozit uplatiovdni povinnosti uloZené smérnici
66/401/EHS uvddét na trh vylucné osivo, které bylo tfedné
uznéno jako ,zdkladni osivo“ nebo ,certifikované osivo*;

vzhledem k tomu, Ze poptdvka po osivu bavlny v rozsifeném
Spolecenstvi je takovd, ze by smérnice 69/208/EHS méla byt
zménéna tak, aby bylo mozno uvadét na trh certifikované osivo
baviny druhé generace;

vzhledem k tomu, Ze k tomu, aby bylo Spanélskému krédlov-
stvi umoznéno pfijmout opatfeni nezbytnd k pfizpusobeni své
produkce osiva a sadby a jejtho uvddéni na trh pozadavkim
katalogti odrtid zfizenych v rdmci rezimu Spolecenstvi, mél by
byt tento clensky stat oprdvnén odlozit G¢innost nékterych
ustanoveni tykajicich se vnitrostitnitho katalogu odrtd révy,
Spole¢ného katalogu odrid druhti zemédélskych rostlin a Spo-
le¢ného katalogu odriid druht zeleniny, a to bud zcela, nebo
s ohledem na ur¢ité druhy,

(®) UF. vést. L 225, 12.10.1970, s. 7.
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PRIJALA TUTO SMERNICI:

Smérnice 66/401/EHS se méni takto:

1. V¢l 2 odst. 1 ¢dsti A pism. a)

— se za slova,

,Cynodon dactylon (L.) Pers*

vkladaji slova

,Arrhenatherum elatius (L.) Beauv. ex. J. et K. Presl.“
— se za slova

,Phalaris aquatica L.“

vkladaji slova

,Lolium x hybridum Hausskn.”

2. V ¢lanku 3 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

sla.

Cldnek 1

»ovsik vyvyseny*

,bermudskd trdva“,

Jesknice (chrastice) vodni*

yjilek hybridni“.

1 pro osivo Medicago sativa, Brassica oleracea convar. acephala a Raphanus sativus.”

3. V piiloze II ¢asti I bodé 2 oddile A se za fadky Arrhenatherum elatius a Lolium x hybridum vklddaji nové fadky, které znéji:

Postupem podle ¢ldnku 21 maze byt Spanélské kralovstvi zmocnéno do 31. prosince 1989 stanovit odchylky od odstavce

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
,Cynodon dactylon 70(a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0(j)(k) 2 “
a
,Phalaris aquatica L. 75() 96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0()(k) 20
4. V piiloze II &asti I bodé 2 oddile A se za rddky Arrhenatherum elatius a Lolium x hybridum vkladaji nové fadky, které zngji:
1 2 3 4 5 6 7 8
,Cynodon dactylon 0,3 20(a) 1 1 1 (i)
a
,Phalaris aquatica L. 0,3 20 5 5 5 (j)“

5. V ptiloze III se za fadky Arrhenatherum elatius a Lolium x hybridum vkladaji nové fadky, které zngjt:

1 2 3 4
,Cynodon dactylon 10 50 5¢
,Phalaris aquatica L. 10 100 50“

Smérnice 66/402/EHS se méni takto:
1. V&l 2 odst. 1 &asti A se za slova

,Sorghum bicolor (L.) Moench
Sorghum sudanese (Piper) Stapf.

vkladaji slova

LSecale cereale L.

Cldnek 2

¢irok obecny
¢irok sadansky*

Zito".
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2. V¢l 2 odst. 1 ¢asti B se za slovo  kukufice” vkladaji slova ,a ¢iroku®.

10.

11.

12.

13.

14.

15

. V&l 2 odst. 1 &sti D se za slovo ,kukufice* vklddd slovo ,, ¢irok*.
. V¢l 2 odst. 2 &asti E se za slova ,lesknice kanarskd“ vklada slovo ,, ¢irok*.

. V priloze I bodé 2 se pfed tabulku vklddaji slova:

. a u Ciroku zejména ze zdroji Sorghum halepense”.
. V piiloze I bodé 2 se v tabulce pied fddek Zea mays vklada novy fadek, ktery zni:

,Sorghum spp. 300 m*“.

. V piiloze I bodé 3 prvni, druhé a tfeti vété se pied slova ,Zea mays“ ve viech ptipadech vklddaji slova ,rodu Sorghum a“.

. V piiloze T bodé 3 se dopliiuje novy oddil, ktery zni:
,C. Rod Sorghum:

a) Podil po¢tu rostlin rodu Sorghum, které se druhové neshoduji s mnozitelskym porostem nebo které lze rozpoznat jako zjevné
neshodné s inbredni linif nebo s komponentem, nepfekracuje

aa) pro produkei zdkladniho osiva
i) v kvétu 0,1 %,
ii) v dospélosti 0,1 %,
bb) pro produkei certifikovaného osiva
i) u rostlin otcovského komponentu prasicich v dobé, kdy maji matefské komponenty vnimavé blizny, 0,1 %,
ii) u matefskych komponentt
— v kvétu 0,3 %,

— v dospélosti 0,1 %;

b) pro produkei certifikovaného osiva musi byt splnény tyto normy nebo jiné pozadavky:
aa) otcovské komponenty dostate¢né prasi v dobé, kdy maji mateiské komponenty vnimavé blizny;

bb) pokud maji otcovské komponenty vnimavé blizny, nepiekracuje podil rostlin, které prasily nebo prasi, 0,1 %"

. V priloze I bodé 5 oddile B pism. b) se pfed slova ,Zea mays* ve vSech pfipadech vklddaji slova ,rodu Sorghum a“.
V piiloze I bodé 1 prvni a druhé vété se pred slova ,Zea mays” ve viech piipadech vklddaji slova ,rodu Sorghum a“.
V ptiloze 11 bodé 1 oddile B se pred slova ,Zea mays“ vkladaji slova ,Rod Sorghum a“.
V ptiloze 11 bodé 2 oddile A se za fadek Secale cereale vklada novy tadek, ktery zni:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
LSorghum spp. 80 98 0"

V ptiloze III se za fadek Oryza sativa vkladd novy tadek, ktery zni:
1 2 3 4
L,Sorghum spp. 10 1000 900*

V piiloze IV oddile A pism. a) bodé 5 se vkladaji slova ,a ciroku®.

. V ptiloze IV oddile A pism. a) bodé 9 se zrusuje slovo ,kukufice®.

Cldnek 3

V ¢lanku 5 smérnice 68/193/EHS se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se uvedené datum 31. prosince 1971 nahrazuje datem 28. tinora 1986.
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Cldnek 4
Smérnice 69/208/EHS se méni takto:
1. V&l 2 odst. 1 pism. A se za slova
~Cannabis sativa L. konopi seté
vkladaji slova
,Carthamus tinctorius L. svétlice barviiska“.

N N v AW N

e}

10.

. V&l 2 odst. 1 ¢asti C se za slova ,,dvoudomé konopi seté,” vkladaji slova ,svétlice barviiskd,”.
. V&L 2 odst. 1 &sti C se zrusuje slovo ,bavinik*.

. V. 2 odst. 1 &sti D se za slova ,soja lustinatd“ vklada slovo ,bavinik®.

. V&l 2 odst. 1 &sti E se za slova ,soja lustinatd vklddd slovo ,bavinik®.

. V&l 3 odst. 1 se za slova ,,Cannabis sativa L.“ vkladaji slova ,Carthamus tinctorius L.“.

. V piiloze T bodé 2 prvnim sloupci tabulky se za slova ,Cannabis sativa, kromé jednodomého konopi,“ vkladaji slova ,Carthamus

tinctorius,”.

. V piiloze I bodé 3 se za slova ,Cannabis sativa,” vkladaji slova ,Carthamus tinctorius,".

. V priloze I ¢dsti I bodé 2 oddile A se za tddek Cannabis sativa vklada novy fadek, ktery zni:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

,Carthamus tinctorius 75 98 - 5 0 0(c) (e)“

V piiloze 11 se za fadek Cannabis sativa vklada novy Fadek, ktery zni:

1 2 3 4

LCarthamus tinctorius 10 900 900

Cldnek 5

Smérnice 70/457[EHS se méni takto:

1.

V ¢l. 3 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se data 1. ¢ervence 1972 a 30. Cervna 1980 uvedend v prvni vété nahrazuji daty 1. biezna 1986
a 31. prosince 1990, s ohledem na tyto druhy:

Agrostis stolonifera

Agrostis tenuis

Phleum pratense

Poa pratensis

Hedysarum coronarium

Lotus corniculatus

Lupinus angustifolium

Lupinus luteus

Onobrychis viciifolia

Trifolium alexandrinum
Trifolium pratense

Vicia villosa

Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera a
Arachis hypogaea.”

. V&l 15 odst. 1 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Pro Spanélské krdlovstvi se datum 1. cervence 1972 uvedené v prvni vété nahrazuje datem 1. bfezna 1986 s ohledem na jiné
druhy, nez jsou druhy tGfedné zapsdny do katalogu uvedeného ¢lenského stdtu ke dni 1. bfezna 1986 a které jsou ke stejnému dni
rovnéz zapsany v katalogu jednoho nebo vice ¢lenskych stata Spolecenstvi desiti, aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni vztahujici
se na nékteré druhy uvedené ve druhé a tfeti vété odstavce 5.

. V ¢lanku 16 se dopliiuje nové véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se datum 1. ¢ervence 1972 uvedené v prvni vété nahrazuje datem 1. brezna 1986."

. V ¢clanku 17 se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se datum 1. ¢ervence 1972 uvedené v prvni vété nahrazuje datem 1. biezna 1986."
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Cldnek 6

Smérnice 70/458/EHS se méni takto:

1.

V ¢l 2 odst. 1 ¢asti A se za slova

,Cucumis sativus L. okurka setd“
vkladajf slova

,Cucurbita maxima Duchesne  tykev velkoplodd*

a za slova
,Cucurbita pepo L. tykev obecnd*
se vkladaji slova

,Cynara cardunculus L. artyc¢ok kardovy*

.V & 2 odst. 1 ¢asti F pism. b) se za slova ,vodniho

melounu” vklada slovo ,tykve velkoplodé“.

. V&l 9 odst. 1 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Pro Spanélské krdlovstvi se data 1. cervence 1972
a 30. Cervna 1975 uvedend v prvni vété nahrazuji daty
1. biezna 1986 a 31. prosince 1988, s ohledem na tyto
druhy:

Apium graveolens

Beta vulgaris var. esculenta

Brassica oleracea

Cichorium endivia

Cucurbita pepo

Petroselinum endivia crispum

Phaseolus coccineus

Raphanus sativus

Scorzonera hispanica.”

. V¢l 9 odst. 2 se doplituje nova véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se data 1. cervence 1972
a 30. Cervna 1980 uvedend v prvni vété nahrazuji daty
1. bfezna 1986 a 31. prosince 1993, s ohledem druhy
uvedené v posledni vété odstavce 1.

. V&L 9 odst. 3 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se datum 30. ¢ervna 1975 nahra-
zuje datem 31. prosince 1988 a datum 1. Cervence 1972
datem 1. bfezna 1986, s ohledem na druhy uvedené
v posledni vété odstavce 1.

. V&l 12 odst. 1 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se datum 1. cervence 1970
uvedené ve druhé vété nahrazuje datem 1. bfezna 1986.°

7.

10.

— S

V ¢l 16 odst. 4 se dopliuje nova véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se datum 1. Cervence 1972
uvedené v prvni vété nahrazuje datem 1. bfezna 1986.°

. V¢l 26 odst. 2 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Pro Spanélské kralovstvi se datum 1. Cervence 1970
uvedené v prvni vété nahrazuje datem 1. bfezna 1986.°

.V piiloze 1I bodé 3 pism. a) se za fadky Cucumis sativus

a Cucurbita pepo vklddaji nové tadky, které znéjt:

98
96

Cucurbita maxima

0,1 } 80

.Cynara cardunculus 0,5 65“

V piiloze Il bodé 2 se za fadky Cucumis sativus a Cucurbita
pepo vkladaji nové fadky, které znéji:

,Cucurbita maxima 250

,Cynara cardunculus 50¢

Cldnek 7

Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytnd pro dosazeni souladu

— s ¢l 1 odst. 2, clankem 3, ¢l. 4 odst. 3, 4 a 5, ¢lankem 5

a ¢l. 6 odst. 3 a7z 8 s tc¢inkem od 1. bfezna 1986,

ostatnimi  ustanovenimi této smérnice

1. Cervence 1987.

nejpozdéji

Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 8

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattm.

V Lucemburku dne 22. dubna 1986.

Za Radu

piedseda
H. van den BROEK



